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% 2 Technische Daten (Fortsetzung 2 Technische Daten (Fortsetzung 3 Bezeichnung und Funktion der Teile

O

UBERSETZUNG DER Systemeingangs-| Max. 1280 Punkte zusammen mit 2.2. Technische Daten Slave-Modul (EX600-WSV#) e Mastermodul (EX600-WPN#)
ORIGINALBETRIEBSANLEITUNG Anzahl  |groRe dem angemeldeten Remote Modelle EX600-WSV1 | EX600-WSV2
Betriebsanleitung Eingange & 1angsgrofe Max. 128 éﬁmgig’ Pk ﬁ;‘zuerung ;’;;‘;E‘:g”gs' 24 VDC +10%
. > i
Drahtloses System Systemausgangs | Max. 1280 Punkte zusammen mit % Eingang Stromauf- 0 mA /@
PROFINET-k . Anzahl -gréRe dem angemeldeten Remote 2| (us1) nahme max. 70 m s
- ompatlbel Ausgange |y oo o0 carbie Max. 128 Punkte (Verringerung X Versorgungs-
. 9angsg bzw. Erhdhung um 16 Punkte) W |Ausgang | ool 24 VDC +10%
Serie EX600-WPN#/EX600-WS Vi# Max. 10 ms (US2) 2 g
(mit der Mehrfachanschlussplatte — Max. Strom Y 4(6‘ : .
H[o ® o ® _ : verbundener Eingang) nzahl der | . spe | Max. 128 Punkte (Verringerung bzw.
_ , AD-Ansprechzeit | 4 1/0,2/0,5/1/2/5/10/30/60 s Eingéinge | ="9aN9°9roRe Erhohung um 16 Punkte)
: (mit dem Remote verbundener Anzahl der .. max. 128 Punkte (Verringerung bzw.
éﬁ'gﬁg; MEin91a89) Ausginge | usgangsgrokie Erhéhung um 16 Punkte) y - s
o 0s o oo o ax. 10 ms _ ; 1 r. osition eschreibung
'h\wr — Ausgang (mit der Ig/lehdrfachagschlussplatte g A :1;10:f:gé(z)/os-/ljooﬁ?rﬁi:en Dieser Bereich eignet sich fiir den Einsatz
g PW RS DA-Ansprechzeit | Yerbundener Ausgang) o | Anzahl der verbundenen (/0 = 128. /0 iber 128 kénnen Bereich der NFC- | in unmittelbarer Nahe des NFC-Lese-
- o W o mme 110,275, N 2 | EX600-1/0-Einheiten : 1 ibaers i
@ ‘ g (mit dem Remote verbundener = nicht erkannt werden) Antenne ISchreibgerats. Der Mittelpunkt der NFC-
S =) ; Ant ist durch ,0“ gekennzeichnet.
Dieses Produkt ist zur Herstellung einer Verbindung vom PROFINET- g Ausgang = Ausgangstyp | Scurce/PNP Sink/NPN . MLenne IS ureh .22 _gekennzelchn:
Kommunikationsprotokoll zu einer pneumatischen Mehrfachanschlussplatte < Ausgandst Source/PNP N o (-COM) (+COM) 2 | Statusanzeigen-LED | Diese LED zeigt den Status der Einheit an.
oder einem 1/0-System tiber eine drahtlose Kommunikation bestimmt. S R (-COM) (+COM) i Anzahl der o 32 Punkte 3 | Anschiuss (PORT-1) | Feldbus-Eingang-Ausgang-Anschiuss
[ Ventil- - , - - - - :
1 Sicherheitsvorschriften =2 Anz 5 Max. 32 Punkte Ausgénge (0/8/16/24/32 Punkte)
S ahl Ausgénge 0/8/16/24/32 Punkte ausgang . 4 | Anschluss (PORT-2) | Feldbus-Eingang/-Ausgang-Anschluss.
Diese Sicherheitsvorschriften sollen vor geféhrlichen Situationen und/oder u ( ) Angeschlos- Elektromagnetventil mit Hior ko Beschrit hid
Sachschéden schiizen. In diesen Hinweisen wird die potenzielle Elektromagnetventil mit Aoty Schutzbeschaltung von 24 VDC und 5 | Markierungsnut ier konnen Beschriftungsschilder
Gefahrenstufe mit den Kennzeichnungen ,Achtung®, ,Warnung® oder . Angeschlossene |Schutzbeschaltung von 24 VDC und max. 1,5 W (hergestellt von SMC) (EX600-ZT1) montiert werden.
,Gefahr bezeichnet. Ventil- Last max. 1,5 W SMC-Originalprotokoll Montage der . .
Diese wichtigen Sicherheitsvorschriften miissen zusammen  mit ausgang (von SMC hergestellt) | Protokoll (SMC-Verschliisselung) 6 Ventilplatte Montagebohrung fiir Ventilplatte.
internationalen Standards (ISO/IEC)™ und anderen Sicherheitsvorschriften L TFurkwellerart Froauenzeoruna-Soreizsnekirom Montagenut far
beachtet werden. Ausgangs- SlF . q P FI?ISSp P 7 ag Nut fiir das Einsetzen der Ventilplatte.
1SO 4414: Pneumatische Fluidtechnik-Empfehlungen fiir den Einsatz bedingung bei Léschen/Unterbrechen/ = | (Frequenzspreizung) ( ) Ventilplatte
von Geréten fiir Leitungs- und Steuerungssysteme. Kommunikations- Softwaresteuerung g [Intervall 2,4 GHz (2403 bis 2481 MHz) ) ; Befestigungselement zur Verbindung
ISO 4413: Fluidtechnik — Ausfiihrungsrichtlinien Hydraulik. fehler £ [Frequenzkanal 79 ch (Bandbreite: 1,0 MHz) 8 |Verbindungsstick | 1 oneinander liegender Einheiten.
IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausrustung von S [ Ubertragungs- - - - P —
Maschinen. (Teil 1: Allgemeine Anforderungen) Schutz Eingebauter Kurzschlussschutz < geschw?ndigkeit 250 kbps 9 | stecker der Einheit | UPerMittelt Signale an die nachste Einheit
ISO 10218-1: Industrieroboter — Sicherheitsanforderungen usw. 3 Innerhalb von 10 m (abhangig von und flihrt Spannung zu.
¢ Weitere Informationen finden Sie im Produktkatalog, in der Befriebsanleitung Anzahl verbundener Remotes Maximal 31 Stk. (0/15/31 Stk.) = | Kommunikationsabstand . 9'9 Dichtungskappe Wird an nicht verwendeten Anschliissen
und in den Vorsichtsmafinahmen beim Umgang mit SMC-Produkten. © __ _ der Betriebsumgebung) 10 (1 Stk.) (PORT-1 oder PORT-2) angebracht.
« Bewahren Sie dieses Bedienungshandbuch fiir spétere Einsichtnahme an Anzahl der angeschlossenen | Maximal 9 x EXB00-I/O-Einheiten Q lfeﬂlf'z'elzuﬂg gemif Japa”'SChesR E“Qk;g”éehrsgesetzy
einem sicheren Ort auf. 9= (I/0 = 128. I/O tber 128 kénnen unkverkehrsgese 2,
EX600-1/0-Einheiten . .
nicht erkannt werden) Kommunikationsstandard ISO/IEC14443B (Typ-B)
- ¢ Slave-Modul (EX600-WSV#
c SMC-Originalprotokoll *, | Intervall 13,56 MHz ( )
O |Protokoll (SMC-V. hitisselung) O
= -Verschliisselung bl e — -
§ Funkwellenart Frequenzsprung-Spreizspektrum = | DBEEGITe 5 58 Tl Gt 20 bis 100 kHz (12C)
Achtung verweist auf eine Gefahrdung mit geringem 5 |(Frequenzspreizung) FHS Kommunikationsabstand Bis 1 cm
A\ Achtung | Risiko, die leichte bis mittelschwere Verletzungen zur E Frequenz 2,4 GHz (2403 bis 2481 MHz) 1P67 (mit montierter
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird. S [Frequenzkanal 79 ch (Bandbreite: 1,0 MHz) Schutzart Mehrfachanschlussplatte)
Warnung verweist auf eine Gefahrdung mit mittlerem ﬁ Ubertragungsgesch-windigkeit 250 kbps Umgebungstemperatur bei ]
A\ Warnung| Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge 2 [k ommunikationsabstand Innerhalb von 10 m (abhangig von Betrieb -10 bis +50°C
haben kann, wenn sie nicht verhindert wird. = den Umgebungsbedingungen) Umgebungstemperatur bei
Gefahr verweist auf eine Gefahrdung mit hohem Risiko, ® |Zertifizierung geman Japanisches Ftigkverkehrsgesetz, La ?arun 9 P 20 bis +60°C
A\ Gefahr | die schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge hat, O |Funkverkehrsgesetz RE "% FCC gerung 35 b 85 % el Luftfeuchiiakai
wenn sie nicht verhindert wird. . Kommunikationsstandard ISO/IEC14443B (Typ-B) Luftfeuchtigkeit 18 65 7o rel. Luttieuchtigkei
o |Frequenz 13,56 MHz > (keine Kondensation)
A Warnung % Ubertragungsgeschwindigkeit 20 bis 100 kHz (12C) = ) 500 VAC lber 1 Minute zwis.chen
e Stellen Sie stets sicher, dass alle relevanten Sicherheitsgesetze Kommunikationsabstand IP67'\(/Ia?i. 1 C”;, - 8 | Prifspannung externen Klemn;eq und metallischen
und -normen erfiillt werden. Schutzart mit monuerter g : ellen : — -
Alle Arbeiten missen von einer qualifizierten Person in sicherer Art UrGebumset = Mehrfachanschlussplatte) =) . . min. 10 MQ (500 VDC zwischen lid Position S ——— Ees.chrelb.ur;]gf" .
und Weise sowie unter Einhaltung der nationalen Vorschriften Bgt'ﬁgbungs ulaEClrid -10 bis +50 °C Isolationswiderstand externen Klemr?e.? “';d metallischen Ellesetr erelc .ﬁ'?get SK;\I ..;]Jr den NFC
durchgeflhrt werden. _ ellen . _ Insaiz in unmittelbarer Nahe des -
Umgebungstemperatur bel -20 bis +60 °C Vibrationsfestigkeit _ 1 |Bereich derNFC- | e iSchreibgerats. Der Mittelpunkt der
: Lagerung . . (ausgenommen EN61131-2: 5<f< 8.4 Hz 3,56 mm Antenne NFC-Antenne ist durch .O*
2 Technische Daten 2| Luftfeuchtigkeit 35 b'?k8-5 %}Eel.(lj_uftfe?cht)lgkelt Meh?fachanschlussplatte) 8,4 <f<150Hz 9,8 m/s* gekennzeichnet ’
eine Kondensation .
2.1. Technische Daten Mastermodul (EX600-WPN#) § 500 VAC (ber 1 Minute zwischen Stolbfestigkeit Statusanzeigen- Diese LED zeigt
Modelle EX600-WPN1 |EX600-WPN2 o|Prifspannung externen Klemmen und (ausgenommen EN61131-2: 147 m/s?, 11 ms 2 LED den Status der Einheit an.
£ metallischen Teilen Mehrfachanschlussplatte) o : "
Feldbusprotokoll PROFINET 10 = - - . Hier konnen Beschriftungsschilder
Kl C Min. 10 MQ (500 VDC zwischen Gewicht 280 g 3 Marherungsnut .
Konformitatsklasse (nur fir IRTagsc%altfunktion) Isolationswiderstand externen Klemmen und (EX600-ZT1) montiert werden.
S - metallischen Teilen) Montage der
o . .
<2 s . Standard-Ethernet-Kabel F—s cp . 4 . Montagebohrung fir Ventilplatte.
g Ubertragungsmedium (Kabel) (CATS5 oder hdher, 100BASE-TX) mgﬁ}&%ﬁgggﬁrﬁ;gggg) EN618121< $'<51§5 T_ég 8Hf‘n:/33§ mm *1: Varilert je nach Status der drahtiosen Kommunikation und den Umgebungs- Ventilplatte 9 g P
S |Ubertragungsgeschwindigkeit 100 Mbps StoRfestigkeit (ohne —— ’ bedingungen. 5 |Montagenut fiir Nut fiir das Einsetzen der Ventilolatt
] .
£ |Konfigurationsdatei GSDML-Datej ™' Mehrfachanschlussplatte) EN61131-2: 147 m/s?, 11 ms «2: Osterreich, Belgien, Bulgarien, Kroatien, Tschechische Republik, Danemark, Ventilplatte utiur das tinsetzen der Ventlipiatte.
g Schnellstart (FSU) Verwendbar Gewicht 300¢g Estland, Fipnland, Erankreich, Deutschland, Griechenland, Ungarp,llrland, Italieq, 6 |Verbind tiick Befestigungselement zur Verbindung
X MRP. Verwendbar «1: Die GSDML-Konfigurationsdatei kann von der SMC-Website (URL: Lettlanq, L|tauen1 Niederlande, Norweggn, Poler], P(_)rtugal, Rur_pamen, Slowakei, erbindungsstuc nebeneinander liegender Einheiten.
(Media Redundancy Protocol) https://www.smcworld.com) Slowenien, Spanien, Schweden, Schweiz, UK, Turkei. (Stand Marz 2018). Obermittelt Signale an die nachste
V\(gbserver-Funktlon Verwendbar +2: Osterreich, Belgien, Bulgarien, Kroatien, Tschechische Republik, Danemark, #3: NFC-Kommunikations-RFID-Tag des passiven Typs mit 13,56 MHz. 7 | Stecker der Einheit Einheit und fihrt Spa
c |Fir St rung |Versorgungs- . . ) . Inheit und fuhrt spannung zu.
g |Turoteuerung gung 24 VVDC +10 % Estland, Finnland, Frankreich, Deutschland, Griechenland, Ungarn, Irland, Italien,
w |und Eingang |spannung Lettland, Litauen, Niederlande, Norwegen, Polen, Portugal, Rumanien, Slowakei,
9 (US1) Stromaufnahme Max. 150 mA Slowenien, Spanien, Schweden, Schweiz, UK, Tiirkei (ab Mérz 2018)
§ Fiir A \slsarizrg:gngs- 24 VVDC +10 % *3: NFC-Kommunikations-RFID-Tag des passiven Typs mit 13,56 MHz.
2 |Fur Ausgang u
% (US2) Max. Versorgungs- 4A
i spannung
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EX600W-TF2Z204DE
4 Installation

4.1 Installation

A Warnung

¢ Das Produkt erst installieren, wenn die Sicherheitsvorschriften gelesen und
verstanden worden sind.

¢ Zusammenbau der Einheit als Mehrfachanschlussplatte

(1) SchlieRen Sie eine Einheit an die Endplatte an.

Digitale und analoge Einheiten sind in beliebiger Reihenfolge montierbar.
(Anzugsmoment: 1,5 bis 1,6 Nm)

(2) Fugen Sie weitere Einheiten hinzu.
Bis zu 9 Einheiten kdnnen an eine Mehrfachanschlussplatte
angeschlossen werden.

(3) Anschluss der drahtlosen Einheit

SchlieRen Sie nach dem Anschluss der erforderlichen I/O-Einheiten die
drahtlose Einheit an.

Die Anschlussmethode ist wie oben beschrieben.

(4) Montage der Ventilplatte (bei nicht angeschlossener Mehrfachanschlussplatte)

Montieren Sie die Ventilplatte (EX600-ZMV*) mithilfe der mitgelieferten
Einstellschrauben (M3 x 8) an die Mehrfachanschlussplatte.
(Anzugsmoment: 0,6 bis 0,7 Nm)

Montagepositionen der

Schrauben
SV: 2 Positionen
S0700: 2 Positionen
VQC1000: 2 Positionen
VQC2000: 3 Positionen
VQC4000: 4 Positionen c
SY: 2 Positionen VVentiplatie

(EX600-ZMV)

(5) Schlief3en Sie die drahtlose Einheit an die Mehrfachanschlussplatte an.
Fahren Sie die Ventilplatte in die Montagenut fur Ventilplatte auf der Seite
der drahtlosen Einheit ein und befestigen Sie beide Oberflachen der
Platte mithilfe der Montageschrauben fur Ventilplatte (M4 x 6), die im
Lieferumfang des Produkts enthalten sind

(Anzugsmoment: 0,7 bis 0,8 Nm)

Montagenut fiir
Ventilplatte

(6) Bei nicht angeschlossener Mehrfachanschlussplatte.

Fahren Sie die Endplatte (EX600-EU1) in die Montagenut fir Ventilplatte
auf der Seite der drahtlosen Einheit ein und befestigen Sie beide
Oberflachen der Platte mithilfe der Montageschrauben fir Ventilplatte
(M4 x 6), die im Lieferumfang des Produkts enthalten sind
(Anzugsmoment: 0,7 bis 0,8 Nm)

4 Installation (Fortsetzung

Montagenut fiir /
Ventilplatte

¢ Direktmontage

(1) Bei Verbindung von sechs oder mehr Einheiten muss das Mittelteil
der ganzen EX600-Einheit vor der Montage mit 2 M4 x 5-Schrauben mit
einem Zwischenverstarkungselement (EX600-ZMB1) fixiert werden.
(Anzugsmoment: 0,7 bis 0,8 Nm)

' Zwischenverstarkungselement

& (EX600-ZMB1)

(2) Montieren Sie die Endplatte und die Mehrfachanschlussplatte (ggf.
mit Zwischenverstarkungselement) an einem Ende der Einheit und
ziehen Sie sie fest. (M4)

(Anzugsmoment: 0,7 bis 0,8 Nm)

Beachten Sie dabei die Betriebsanleitung der jeweiligen Mehrfach-
anschlussplatte fiir die Montageart auf der Ventilseite.

¢ DIN-Schienenmontage

(1) Befestigen Sie bei einem Zusammenbau von sechs oder mehr
Einheiten den Mittelteil der vollstdndigen EX600-Einheit vor der Montage
mit einem Zwischenverstarkungselement (EX600-ZMB2) fur die DIN-
Schiene, das mit 2 M4 x 6-Schrauben befestigt wird.

(Anzugsmoment: 0,7 bis 0,8 Nm)

(2) Montieren Sie das Endplatten-Befestigungselement (EX600-ZMA2)
mit 2 M4 x 14-Schrauben an die Endplatte.

(Anzugsmoment: 0,7 bis 0,8 Nm) Verwenden Sie das Endplatten-
Befestigungselement (EX600-ZMA3) fur die Serie SY.

» . Zwischenverstarkungselement - Endplatten-
(EX600-ZMB2) T Befestigungselement
4 g Q, (EX600-ZMA2)

(3) Hangen Sie die Montagenut an der DIN-Schiene ein.
(4) Drucken Sie die Mehrfachanschlussplatte gegen die DIN-Schiene bis sie

einrastet, indem Sie die eingehangte Seite als Hebeldrehpunkt benutzen.

(5) Befestigen Sie das Endplatten-Befestigungselement (EX600-ZMA2)
mithilfe der im Lieferumfang des Produkts enthaltenen M4 x 20-Schrauben
an der Mehrfachanschlussplatte (Anzugsmoment: 0,7 bis 0,8 Nm)

Beachten Sie dabei die Betriebsanleitung der jeweiligen Mehrfach-
anschlussplatte auf der SMC-Webseite (URL: https://www.smcworld.com)
fir die Montageart auf der Ventilseite.

Nut fiir DIN-~_
Schienenmontage

DIN-Schiene” 7

Endplatten-
Befestigungselement
(EXB00-ZMA2)
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* Montage des Beschriftungsschildes

Signalbezeichnung der Eingangs- oder Ausgangsgerate und Adresse
der Einheit kénnen auf das Beschriftungsschild geschrieben werden, das
an jeder Einheit befestigt werden kann.

Stecken Sie das Beschriftungsschild (EX600-ZT1) bei Bedarf in die dafir
vorgesehene Nut.

4.2 Kabelanschliisse

e Anschluss (nur Mehrfachanschlussplatte)

Das System wird durch die Spannungsversorgung der EX600-ED#-
Endplatte betrieben. Fur den Anschluss der Spannungsversorgung siehe
Angaben der Endplatte.

Die = Mehrfachanschlussplatte ist mit der  Ubergeordneten
Kommunikationsebene (PROFINET) verbunden. Die Verbindung hat 2
Anschlusse (PORT-1 und PORT-2), die beide jeweils mit Ethernet
verbunden werden kénnen.

Das PROFINET verfugt tber Stern-, Linie-, Baum- und Ring-Topologie.

o Kommunikationsstecker

M12, 4-polige Buchse, D-codiert

Stecker
Stift-Nr. Signalbezeichnung
PORT-1 PORT-2
1 TD+
2 RD+
3 TD-
4 RD-

PROFINET-Stecker der Mehrfachanschlussplatte

¢ Spannungsversorgungsstecker
(1) EX600-ED2-#
PWR IN: M12, 5-poliger Stecker, B-codiert

Konfiguration Stift-Nr. Signalbezeichnung

24 V (Ausgang)

0V (Ausgang)

24 V (Steuerung und Eingang)

QB |W[N[—=

0 V (Steuerung und Eingang)
F.E.

(2) EX600-ED3-#
PWR IN: 7/8 Zoll, 5-poliger Stecker

Konfiguration Stift-Nr. Signalbezeichnung
T ] 1 0V (Ausgang)
O1 50 :23 oV (Steuerulr;gEund Eingang)
O2 40 4 24 V (Steuerung und Eingang)
Os 5 24V (Ausgang)

(3) EX600-ED4-#
PWR IN: M12, 4-poliger Stecker, A-codiert

Konfiguration Stift-Nr. Signalbezeichnung

1 24 V (Steuerung und Eingang)
3o 042 2 24 V (Ausgang)
4\ o ©/1 3 0 V (Steuerung und Eingang)
4 0V (Ausgang)

PWR OUT: M12, 5-polige Buchse, A-codiert

Konfiguration Stift-Nr. Signalbezeichnung

1 24 V (Steuerung und Eingang)
1/ 0\2 2 24V (Ausgang)
50© 3 0 V (Steuerung und Eingang)
4\0 3 4 0V (Ausgang)
5

Nicht verwendet

4 Installation (Fortsetzung

(4) EX600-ED5-#
PWR IN: M12, 4-poliger Stecker, A-codiert
Konfiguration Stift-Nr.

1
3/0 972 2
4\ o O/1 3
4

PWR OUT: M12, 5-polige Buchse, A-codiert
Konfiguration Stift-Nr.

Signalbezeichnung
24 V (Ausgang)
0V (Ausgang)
24 V (Steuerung und Eingang)
0 V (Steuerung und Eingang)

Signalbezeichnung
24 V (Ausgang)
0V (Ausgang)
24 V (Steuerung und Eingang)
0 V (Steuerung und Eingang)
Nicht verwendet

F NN
O%G
o ©
w N
ol n|w|n|=

4.3 Umgebung
A Warnung

e Nicht in Umgebungen verwenden, in denen atzende Gase,
Chemikalien, Salzwasser oder Dampf vorhanden sind.

¢ Nicht in explosiven Atmospharen verwenden.

e Das Produkt nicht direktem Sonnenlicht aussetzen. Eine geeignete
Schutzabdeckung verwenden.

¢ Nicht an Orten verwenden, die starkeren Vibrationen und StoRkraften
ausgesetzt sind als in den technischen Daten angegeben.

¢ Nicht an Orten einsetzen, an denen es Strahlungswarme ausgesetzt
ist, die zu héheren Temperaturen fihren kdnnte als in den technischen
Daten angegeben.

* Flussdiagramm fir die Verwendung des drahtlosen Systems

Schritt 1 Vorbereitung vor der Verwendung (PC, Anwendung)

| (1) NFC-Lesegerat, -Schreibgerat und -Treiber installieren. |

v

[ (2) 110-Konfigurator fiir NFC installieren. |

Schritt 2 Einstellen/Installation der drahtlosen Einheit

(1) Die Anzahl der belegten I/O-Punkte fir das Modul und
jeden einzelnen Parameter des ,Remote” einstellen.

v

(2) Die Anzahl der belegten I/O-Punkte fir das Modul und jeden
einzelnen Parameter der ,Mehrfachanschlussplatte” einstellen.
* Unterscheiden sich von den 1/0-Punkten des Systems insgesamt.

v

|(3) Das ,Mehrfachanschlussplatten®-System einstellen.

v

(4) Anmeldung der ferngesteuerten Mehrfachanschlussplatte
(Anpassung).

|(5) Montage der I/O-Einheit. |

v

|(6) Installation und Verdrahtung. |

0

Schritt 3 Anschluss an die SPS

Anm.) Siehe Betriebsanleitung des Herstellers der SPS flr den
Anschluss an die SPS und den Konfigurator.

Mit den obigen Einstellungen kann der Ubergeordnete Controller
gesteuert werden.

Nahere Details zum I/O-Konfigurator finden Sie in der Betriebsanleitung
des 1/0-Konfigurators fiir NFC-Betrieb sowie in der Betriebsanleitung des
1/0-Konfigurators (Web) auf der SMC-Webseite (URL:
https://www.smcworld.com).
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EX600W-TF2Z204DE
6 LED-Anzeige

6.1 Mehrfachanschlussplatte (EX600-WPN#)

6 LED-Anzeige (Fortsetzung

6 LED-Anzeige (Fortsetzung

6.2 Remote (EX600-WSV#)

OPWR  (OSF

OBF

OwW-s8 OW-Ns  OW-MS

LED | LED-Farbe Betrieb
Griine LED Vgrsorgungsspannung fur Steuerung und
leuchtet Enmgang (US1) normal. Versorgungsspannung
* | fur Ausgang (US2) normal.
Versorgungsspannung fir Steuerung und
Rote LED |Eingang (US1) normal. Versorgungsspannung
blinkt fir Ausgang (US2) anormal. (Uberwachung der
PWR S
Versorgungsspannung (Ausgang) ist gliltig)
Rote LED Versorgungsspannung fiir Steuerung und Eingang
: (US1) anormal. (Uberwachung der Versorgungs-
blinkt . R
spannung (Steuerung/Eingang) ist guiltig)
OFF Versorgungsspannung fir Steuerung und
Eingang (US1) wird nicht zugefuhrt.
OFF Normaler Betrieb der Mehrfachanschlussplatte
Grunle LED Teilnehmer-Blinktest-Befehl erhalten
blinkt
Erkennung eines behebbaren Fehlers
(LED blinkt, wenn mehr als eine
Diagnoseinformation-Position erkannt wird)
» Anormale Versorgungsspannungsstufe fur
Steuerung und Eingang (US1)
(Uberwachung der Versorgungsspannung
(Steuerung/Eingang) ist gliltig)
» Anormale Versorgungsspannungsstufe fur
Ausgange (US2)
(Uberwachung der Versorgungsspannung
SF (Ausgang) ist guiltig)
Rote LED |, (ypermagige I/0-Einstellung
blinkt S .
Eingange/Ausgange
* Eingestellte Ober- und Untergrenze fir
analoge I/O Uberschritten
* Ober- und Untergrenze fiir analogen
Eingangsbereich lberschritten
» Anormale Anzahl der Remote-Anschlisse
* Fehler in der Kommunikation zwischen den
Einheiten
+ Die EX600-I/0O-Einheit erfasst
Diagnoseinformationen
* Erkennung von Ventil-Diagnoseinformation
Rote LED | Erkennung eines nicht behebbaren Fehlers
leuchtet | (z. B. Hardware-Fehler).
OFF PROFINET-Kommunikation ist hergestellt.
Rote LED Die Einstellungen des PROFINET-Controllers
: und die Konfigurationsdaten des EX600
blinkt . LIl )
stimmen nicht tberein.
PROFINET-Kommunikation ist nicht hergestellt
» Spannungsversorgung des PROFINET-
BF Controllers ist OFF
+ Kabelanschlussfehler zwischen PROFINET-
Rote LED Controller und Mehrfachanschlussplatte
leuchtet |+ PROFINET-Controller oder
Mehrfachanschlussplatte fehlerhaft
* Die Einstellungen des PROFINET-Controllers
und die Geratebezeichnung der
Mehrfachanschlussplatte stimmen nicht Gberein
Grune LED | Die empfangene Funksignalstarkealler Remotes
leuchtet | betragt 3
Gné?iili_tED Es sind verbundene Remotes mit empfangenem
(1 Hz) Leistungspegel 2 verbunden.
\W-SS Gné?iili_tED Es sind verbundene Remotes mit empfangenem
(2 Hz) Leistungspegel 1 verbunden.
Rotg LED Es sind keine Remotes verbunden.
blinkt
OFF Remote nicht angemeldet.

LED LED-Farbe Betrieb
G{:thlt‘eEtD Alle Remotes sind korrekt verbunden.
Gng?iﬁli‘tED Nicht alle Remotes sind verbunden.
Ro;ﬁnll_(ltED Kein Remote ist verbunden.
Rote LED Kgin Remote ist verbundgn.
W-NS leuchtet (nicht behebbarer Fehler in der drahtlosen
Kommunikation)
Rot/griin Verbindung der drahtlosen Kommunikation
befindet sich im Aufbau (Anpassung)
Orange
LED Modus fur erzwungenen Ausgang ON
leuchtet
OFF Remote nicht angemeldet.
G{:thlt‘eEtD Remote-Status ist normal.
Erkennung eines behebbaren Fehlers (LED
blinkt, wenn mehr als eine
Diagnoseinformation-Position erkannt wird)
» Anormale Versorgungsspannungsstufe fur
Steuerung und Eingang (US1)
» Anormale Versorgungsspannungsstufe fur
Ausgange (US2)
+ UbermaRige 1/0-Einstellung
Rote LED | Eingange/Ausgange
W-MS blinkt * Eingestellte Ober- und Untergrenze fir
analoge I/O Uberschritten
* Ober- und Untergrenze fiir analogen
Eingangsbereich lberschritten
* Fehler in der Kommunikation zwischen den
Einheiten
+ Die EX600-I/0O-Einheit erfasst
Diagnoseinformationen
* Erkennung von Ventil-Diagnoseinformation
Rote LED | Erkennung eines nicht behebbaren Fehlers
leuchtet | (z. B. Hardware-Fehler)
OFF Es sind keine Remotes verbunden.
Grine LED| verbindung, keine Aktivitat
LINK/ACT1 =
Grine LED| verbindung, Aktivitit
LINK/ACT2
OFF Keine Verbindung, keine Aktivitat

* Bei mehreren Bedingungen fir leuchtende/blinkende LED sind die
ausfuhrlichen Informationen nur sichtbar, wenn die Einstellung der
Diagnoseinformation ,Einfach* oder ,Ausfuhrlich“ ist.

OPWRW) O O
Ow-ss Ow-ns OMS

LED | LED-Farbe Betrieb
Grune LED | Versorgungsspannung fir Ausgang (US2)
leuchtet | normal.
Versorgungsspannung fir Ausgang (US2)
PWR | Rote LED |anormal (nur Richtwert. Produktbetrieb mdéglich.)
V) blinkt (Uberwachung der Versorgungsspannung
(Ausgang) ist glltig)
OFF Spannungsversorgung fir Steuerung und
Eingang (US1) wird nicht zugefuhrt.
G{:thlt‘eEtD Die empfangene Funksignalstarke betragt 3.
Griine LED
blinkt Die Empfangs-Leistungsstufe ist 2.
(1 Hz)
W-SS | Griine LED
blinkt Die Empfangs-Leistungsstufe ist 1.
(2 Hz)
Ro;ﬁnll_(ltED Drahtlose Kommunikation nicht verbunden.
OFF Mehrfachanschlussplatte nicht angemeldet.
Grine LED Remote korrekt verbunden.
leuchtet
Ro;ﬁnll_(ltED Es sind keine Remotes verbunden.
Es ist kein Remote verbunden (nicht
ngihl_tEtD wiederherstellbarer Fehler der drahtlosen
W-NS " | Kommunikation)
Rot/griin Verbindung der drahtlosen Kommunikation
befindet sich im Aufbau (Anpassung)
Orange
LED Modus fur erzwungenen Ausgang ON
leuchtet
OFF Mehrfachanschlussplatte nicht angemeldet.
Grine LED Remote-Status ist normal.
leuchtet
Erkennung eines behebbaren Fehlers.
(LED blinkt, wenn mehr als eine
Diagnoseinformation-Position erkannt wird).
» Anormale Versorgungsspannungsstufe fur
Steuerung und Eingang
(Uberwachung der Versorgungsspannung
(Steuerung/Eingang) ist gliltig)
+ UbermaRige 1/0-Einstellung
Rote LED Eingange/Ausgange
blinkt * Eingestellte Ober- und Untergrenze fir analoge
MS s -
1/O uberschritten
* Ober- und Untergrenze fiir analogen
Eingangsbereich lberschritten
* Fehler in der Kommunikation zwischen den
Einheiten
+ Die EX600-I/0O-Einheit erfasst
Diagnoseinformationen
* Erkennung von Ventil-Diagnoseinformation
Rote LED | Erkennung eines nicht behebbaren Fehlers (z. B.
leuchtet. | Hardware-Fehler)
OFF Spannungsversorgung fir Steuerung und
Eingang (US1) wird nicht zugefuhrt.

* Bei mehreren Bedingungen fiur leuchtende/blinkende LED sind die
ausfuhrlichen Informationen nur sichtbar, wenn die Einstellung der
Diagnoseinformation ,Einfach* oder ,Ausfuhrlich“ ist.

Siehe Betriebsanleitung auf der SMC-Webseite
(URL: https://www.smcworld.com) fiir weitere Angaben zur LED-Anzeige.

7 Bestellschliissel

Siehe Betriebsanleitung oder Katalog auf der SMC-Website (URL:
https://www.smcworld.com) fiir Informationen zur Bestellung.

8 AuBRenabmessungen (mm

Siehe Betriebsanleitung oder Katalog auf der SMC-Website (URL:
https://www.smcworld.com) fiir Aulenabmessungen.

|

Wartung

9.1 Allgemeine Wartung
A Achtung

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Fehlfunktionen des
Produkts und Schaden am Geréat oder an der Anlage verursachen.
Druckluft kann bei nicht sachgerechtem Umgang gefahrlich sein.
Wartungsarbeiten an Druckluftsystemen durfen nur von entsprechend
ausgebildetem Personal vorgenommen werden.

Vor der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten muss unbedingt die
Spannungsversorgung abgeschaltet und der Versorgungsdruck
unterbrochen werden. Stellen Sie sicher, dass die Druckluft in die
Atmosphare entliftet wird.

Nach der Installation und Wartung die Ausristung an den
Betriebsdruck und die Stromversorgung anschlieBen und die
entsprechenden Funktions- und Leckagetests durchfihren, um
sicherzustellen, dass die Anlage korrekt installiert ist.

Wenn elektrische Anschlisse im Zuge von Wartungsarbeiten
beeintrachtigt werden, sicherstellen, dass diese korrekt wieder
angeschlossen werden und dass unter Einhaltung der nationalen
Vorschriften die entsprechenden Sicherheitsprifungen durchgefiihrt
werden.

Nehmen Sie keine Anderungen am Produkt vor.

Das Produkt darf nicht zerlegt werden, es sei denn, die Anweisungen
in der Installations- oder Wartungsanleitung erfordern dies.

¢ Einfluss von Hochfrequenz auf implantierbare medizinische Geréte:

Die Hochfrequenz, die von diesem Produkt erzeugt wird, kann
Auswirkungen auf implantierbare medizinische Gerate haben, wie z. B.
Herzschrittmacher oder Kardioverter-Defibrillatoren.

Bitte lesen Sie die Kataloge oder Betriebsanleitungen der Ausristung
oder des Gerates, das ggf. durch die Hochfrequenzen beeinflusst wird,
oder wenden Sie sich an den Hersteller, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

10 Betriebseinschrankungen

10.1 Gewadhrleistung und Haftungsausschluss/Einhaltung von
Vorschriften

Siehe Vorsichtsma3nahmen zur Handhabung von SMC-Produkten.

11 Entsorgung des Produkts

Dieses Produkt darf nicht als gewodhnlicher Abfall entsorgt werden.
Uberpriifen Sie die értlichen Vorschriften und Richtlinien zur korrekten
Entsorgung dieses Produkts, um die Auswirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt zu reduzieren.

Siehe www.smcworld.com oder www.smc.eu fir lhren lokalen Handler/
Importeur.

SMC Corporation

URL:  https://www.smcworld.com (Weltweit) https://www.smceu.com
(Europa)
SMC Corporation, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, Japan
Die technischen Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung durch den Hersteller
geandert werden.
© 2021 SMC Corporation Alle Rechte vorbehalten.
Vorlage DKP50047-F-085M
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